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VIKTOR ( Ú D Ě L U 

ŽIVOT PBOTI SMRTI 
/Přínos jugoslávské l i t e r a t u r y k b o j i p r o t i faálamn a Jeho dědictví/ 

Na rozhraní války a o t r u a i Jugoslávský s p i s o v a t e l l l i r o a l a v 
Krleža k l a d l otázku, J a k vssehno t o , oo l i d s t v o přivě prožilo,vy­
jádřit literárně. Zdálo se mi, íe hrůzné zážitky válečných l a t 
přesahuji svou fantaEtičnosti i t a nej vzrušivěji! obrazotvornost: 
"Nepopsatelnost všeho, co Jame prožili, J e zřejmá", n a p s a l tehdy 
ve svém, později svatové proslulém a často citovaném e s e j i L i t e ­
r a t u r a dnes. "Vlastníma oSima Jsme se dívali na smrt, Jak k o a l 
řadou, a zatímco svídomi se táhlo po popraviátlch, studené Jako 
psí čumák, zatímco člověk v Slověku zd r o b n S l do n e v i d i t a l n o a t l , 
611 lidé se zpěvem na Šibenice."^ 

Od prvních dél palných na útržky papíru po zákopech a p a r t y ­
zánských úkrytech mezi dvěma útoky nebo Štvanicemi, Jako b y l a 
dnes u l slavná "Jáma" oi Ivana Gorana lovaclée, partyzánský de­
ník Edvarda Kocbeka, z něhož b y l y aí dosud uveřejněny d v t části, 
•Mezi soudruhy 1 1 • " L i s t i n a ",anebo v e r t e K a r l a De s t o vniká-Kaj uha, 
padlého z a Jedné z n»pí-at«lakých o f e n z i v , pokoušela ee Jugosláv­
ská l i t e r a t u r a z a c h y t i t t o "nepopsatelné" a podat Jeětě uprostřed 
válečná ho chaosu a utrpěni odpověí na otázku po smyslu události 
s l e t 19*1-1945. A J a k k o l i as J e j i obzory v p o z d l j i l c h l e t e c h po­
stupné rozfiiřovaly a stéle více roseiřují, inspirující v l i v toho­
t o základního dějinného záiitku, nasáklého fcrvl té mař dvou milió­
nů mrtvých Jugoelávcu, trvá s nezmenienou i n t e n z i t o u nadála. Člo­
věk v r e v o l u c i a r e v o l u c e v člověku - takové b y l o a J a generální 
téma, kolem n a h o i dodnes většina srbských, charvátakých, s l o v l n -
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ských, nakedonských 1 černohorských spisovatelů* • nepolevujlcí 
ctižádosti p o s t i h n o u t a vyjádřit J e co naj adekvátněji i nejpů­
sobivěji. 

JeStě donedávna J srna b y l i málem náchylní spatřovat v tomto 
látkovém a tematickém setrvávání něco Jako symptom tvůrci s t a ­
gnace, únik od"palčivých problémů budovatelského dneska", pováž­
livé opožďováni za mnohem naléhavější r e a l i t o u poválečnou, ane­
bo naopak nedostatek vůle a ' s c h o p n o s t i odpoutat se od společen­
sky a bojovní angažované literární t v o r b y , Jak s i J i v y n u t i l a 
vypjaté historické s i t u a c e , k posláni a cílům r y z e umělecký*. 
•Jako by o naléhavosti d i l a r o z h o d o v a l a látka nebo náměti Právem 
b y l o řečeno, že vyrovnat se s poslední válkou, t o pro Jugosláv­
skou l i t e r a t u r u znamenalo a znamená mnohem víc než Jenom doku-
mentarizovat a vytvářet petrifikované obrazy minulého hrdinství| 
ze J I Jde předevSim o t o , dobrat se smyslu národně osvobozenec­
kého boje a váeho toho utrpení, o b j e v i t pramen vnitřní s i l y k 
tomu obrovskému vypětí národa, fyzickému i mravnímu, v y s l e d o v a t 
k o n t i n u i t u prostých, napohled nenápadných lidských osudů, z 
nichž náhle v y t r y s k l o takové nadosobní sebevědomí historické 
chvíle neje n celonárodního k o l e k t i v u , a l e celého lidského rodu. 
Heni pochyby: národněosvobozenecký boj p r o t i faSismu v l e t e c h 
19*1-19+5 /s jeho prologem už od nástupu italského fašismu v l e ­
t e c h dvacátých i dozníváním v l e t e c h bezprostředné poválečných/ 
b y l a zůstal pro Jugoslávskou l i t e r a t u r u tím, co p r o l i t e r a t u r u 
sovětskou znamenal a dodnes znamená Velký Říjen a období občan­
sko: války ... 

"Naáe r e v o l u c e neměla svého šolochova", n a p s a l po l e t e c h 
Jugoslávský literární k r i t i k P a v l e Zorió: "Tím c h c i říci, že u 
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nás nemáme žádný román, který by e p i c i y široce a umělecky 
svrchovaně objímal sumu revolučního dění prostředky t r a d l S -
n l narace a d e s k r i p c e . Místo záběru do šířky události s množ­
stvím postav, do h i s t o r i e pochopené Jako soubor objektivních 
f a k t , které se řadí c h r o n o l o g i c k y , vidíme spíš všeobecnou sna­
hu osvětlit v rámci Šatných válečných románů p s y c h o l o g i c k y In­
dividuální lidské osudy. 3o prvního plánu se d o s t a l y morální 

» 2/ 
a filozofické problémy, geografické rámce b y l y zúženy..." 

Opravdu: ělroký románový žánr n e b y l n i k d y s i l n o u strán­
kou jugoslávské prózy Inspirované zkušenostmi národní osvoboze­
neckého boj e p r o t i fašismu. Snaha o dokumentární věrný záznam 
události, o široce koncipovanou a fabulačně rozvětvenou k r o n i ­
ku v e d l a z p r a v i d l a k tomu, že většina postav vSetně p r o t a g o n i s ­
tů mívala v takových dílech především f u n k c i názornoui demon­
s t r o v a t p r o c e s politické a třídili d i f e r e n c i a c e v zobrazovaném 
období 1 prostředí. Zobecnění Jako by pak nestálo až na k o n c i 
díla, a l e hned na jeh o poíátku. Tímto uměleckým apriorismem,Ja­
kož i neschopností přejit od h i s t o r i c k y konkrétního zobrazení 
na širší pol e a v y s t i h n o u t nebo aspoň naznačit problémy u n i v e r ­
zálnější p l a t n o s t i , vymykají se takováto díla z hlavního prou­
du prozaické t v o r b y , Jejíž ctižádostí Je vytrvalá snaha po -
vznést se nad spolefienskohistorické i národní o k o l n o s t i , pře­
růst v podobenství o smyslu r e v o l u c e a jejích výsledků a z a j i s ­
t i t tak dílům širokou mezinárodni r e z o n a n c i . 

Co všechno může válka znamenat v uměleckém díle, víme ko­
neckonců dobře i z naěí vlastní l i t e r a t u r y . A l e tvůríí rozpětí 
Jugoslávských spisovatelů /bohužel vsak 1 co do k v a l i t y ! / Je 
po této stránce snad ještě větší. Zůstaňme pro větší názornost 
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J e n v o b l a s t i l i t e r a t u r y slovinské, Jež v mnohonárodním c e l k n 
Jugoslávské l i t e r a t u r y p u l s u j e s I n t e n z i t o u na dvoumillánový 
národ opravdu podivuhodnou: Od polobeletrlstiekých a dokuman-
tarizujících útvarů, od t z v . vzpomínkové partyzánské próay,Jak 
J I u 81o vlnců pí Se zejména Matevž Hace, přes Široký románový 
žánr, reprezentovaný dosud neukončenou tetralogií Ul f i k a K r a n j c e 
"Za světlými obzory", až po Kocbekovy n o v e l y z k n i h y " S t r a c h a 

o d v a h a a i od a n t o b l o g r a f l z u j l c l e h svědectví o životním p o c i t u 
dnešních padesátníků, Jimž uprostřed válečného chaosu v okupova­
ná L u b l a n i s n i l a do závanu stříbrného větru zlověstná kanonáda a 
výstřely popravčích fiet /"Pohřební h o s t i n a " Bena ZupanfilEs a j . / , 
1 t f i c h mladSlch, do Jejichž životů v p a d l a válka v dob*, kdy b y l i 
té miř. JeštS dětmi, a t e d y bez o r i e n t u j l e i s c h o p n o s t i r o z p o z n a t 
uprostřed utrpení a masových vražd historický smysl události s 
l e t I 9 4 I - I 9 4 5 /romány a n o v a l y SmUJana Rozmana, Vladimíra Kav­
a l c e a j . / - p r e s románový c y k l u s terstského S l o v Ince B o r i s e Pa-
hora / " V i l a nad Jezerem", " l l f i s t o v zálivu", "Tam za peklem J s o u 
lidé", "Nekropole"/, traumatizovaného vzpomínkami na p e k l o kon­
centračních táborů a dodnes Jakoby neznajícího Jiné téma hodné 
Jeho tvůrci p o z o r n o s t i , až po "Baladu o p o l n i c i a o b l a k u " Čiřila 
Kosoafia, v niž J e partyzánská látka pouze záminkou k sondováni 
tvůrčího procesu a geneze umSleckého d l l a . Od autorů, Jejichž 
ctižádosti Je co neJíirSl zábér a takřka kronikářaký záznam udá­
lostí, p r e s s p i s o v a t e l e zaujaté především pr o b l e m a t i k o u spoleíen-
sko-mmvni a pátrající po člověku i na druhé, nepřátelské straní 
barikády, až po neúnavné experimentátory, kteří s despektem od­
mítají tradiční r e a l i s t i c k o u metodu t z v . obrazů ze života a opí­
rají se 1 při ztvárnění partyzánských a okupačních látek o nej -
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o různější formální výboje moderního románu ps y c h o l o g l c k o -
analytíckého, relsMcicého, popřípadě 1 absurdního, poněkud l h o ­
s t e j n i k myšlenkovému p o s e l s t v y svých dél..» 

P o k u s i l Jsem se obrysoví naznačit rozpětí J a n v l i t e r a t u r a 
slovinské| a l e stejné mnohotvárný obraz by nepochybní p o s k y t l y 
1 ostatní Jugoslávské l i t e r a t u r y , včetnS makedonské, Jejíž mo­
derní, novodobá podoba se z r o d i l a vlastně až ze zážitků Jugosláv­
ské r e v o l u c e a národně osvobozeneckého boje« 

V s o u v i s l o s t i s l i t e r a t u r o u s l o v i n s k o u pak nelze přehlédnout 
skutečnost, obvykle opomíjenou, i e totiž právě t a t o l i t e r a t u r a 
malého slovanského národa b y l a Jednou z prvních /no-11 vůbec prv­
ní/, J e l r e a g o v a l y na fenomén faéisnui u p o z o r n i l na to už před 
l e t y F r a n P e t r e , který n a p s a l i "Na konkrétním příkladu lidových 
mas z Přímoří upozorňovala na t o t o nebezpečí pro svobodu evroskýc 
národů a světovou k u l t u r u . " 3 / 

Ža tvůrčí zápas o stále svrchovaněji! umělecké ztvárněni vá­
lečné skutečnosti neprobíhal J e n v Jugoslávských literaturách J a ­
ko c e l k u , a l e mnohdy přímo 1 v tvorbě Jediného a u t o r a , o tom 
BVědíí např. románový c y k l u s černohorského p r o z a i k a H l h a l l a La-
liée. Sotva bychom dnes n a S l i Jiné dílo, které by t a k názorné, 
takřka a e l s m o g r a f i c k y zaznamenalo, Jak se jugoslávští s p i s o v a t e ­
lé postupní z b a v o v a l i Jednostranného, utilltaristického pojetí 
funkce uměni, Jak překonávali e c h e m s t l r o j l e l deformace, objevu­
jíce nové výrazové možnosti - než Je pravé L a l l c o v a volná pen­
t a l o g i e "Svatba", "Zlé J a r o " , "Tráva pod kameny", "Had hlavou 
J a n stromy" a "Štvanice". Lallé Je / v e d l e vzpomenutého u i Boří-
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se Pahora/ d a l f i l m z -patami řady Jugoalavakých spisovatelů, pro 
něž Jiné téma než válka a okupace Jako by a n i n e b y l o : "Válka mé 
neopouStí", n a p s a l nedávno. "Nedopřeje ml k l i d u - t a Její prav­
da. Pronásleduje mé na každém krok u . . . 02 zase píSu něco z t i c h 
dal,vyprávím o nějakém utrpěni a b l d i . . . J e t u pořád J e f i t e co říct, 
vysvětlit,dokázat...• 

Všimneme s i ve z k r a t c e t o h o t o příznačného tvůrčího vývoje. 
Lallé začíná Jako tradiční r e a l i s t a , potlačujícl sebevýraz na mi­
nimum, p r a c u j e s výraznou, c h r o n o l o g i c k y rozvíjenou f a b u l i 1 
ostrým ideovým rozvržením s v i t l a a stínu. A l e už ve "Zlém J a r u " 
se začíná vymaňovat z nadvlády neosobně t i a letovaného příběhu, z 
" t e r o r u syžeto", opou9tí metodu kronikářského záznamu události 
1 černobílé c h a r a k t e r i s t i k y a uvolňuje románový p r o s t o r a u t o b i o ­
grafickému p r v k u . "Tato k n i h a J e zápis o době minulé", n a p s a l v 
předmluvě pro české čtenář»t "pět dní z dubna a k v i t n a 1941. Pro 
Jugoslávii, která b y l a tehdy napadena, poražena a rozdělena f a ­
šistickými mocnostmi, b y l y t o černé dny, podobající se apokalyp­
tickým zjevením, b y l o t o zlé J a r o nefitěstl a zatměni... H l a v n i 
h r d i n a k n i h y - Lado Tajovié - který v první osobě vyjadřuje, co 
v těch dnech prožíval a cítil, pokouěi se nalézt v m i n u l o s t i , 
ve vzpomínkách úlevu a oporu před hrozící b u d o u c n o s t i . Vzpomínka­
mi Jakoby mimoděk oživuje h i s t o r i i Jedné černohorské r o d i n y , a 
román Jedné generace, J e j 12 neuspokojené mládl - rovněž Jedno slé 
J a r o - ohrožuje válka a faSiatický t e r o r . . . 

V okamžiku t o h o t o přelomu mladá generace, k níž náleží i L a ­
do T a j o v l c , p o c h o p i l a , že Jenom J I a Její komunistické straně při­
padá úkol, aby b o j o v a l a za čest a svobodu národa a zemé, ve které 
b y l o dosud údělem l i d u J e n samé utrpení. V národně osvobozenecké 
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vílce s p l n i l a t a t o mládež a Její otři na STOU h i s t o r i c k o u p o v i n ­
nost, a l a zlé J a r o ses Již nesahat Je Janou úvodu epopeje."*'' 

Přesto však předěl mázl prvním a druhým románem probíhá 
Ještí převážné v oblastí moří ologická, v o b l a s t i tvárných postu­
pů a výrazových prostředků. /Je t o případ poměrné ojedinélýt 
obvykle vede c a s t a od zrodu nové k v a l i t / smírem opačným - od pro­
nikaní prvků nově vldíné r e a l i t / k hledáni a nalézáni adekvátní­
ho výrazu a t v a r u . / Teprve dalSÍ romány, které tvoří uvnitř c / k l u 
J a k o u s i volnou " t r i l o g i i samot/", přinášejí 1 postupnou prominu 
obsahových a ideových složek) J e p a t r n a n e j e n v celkovém vztahu 
k zobrazované r e a l i t * , v přesunuti tematického zájmu uvnitř Jed­
noho a téhož látkového okruhu, alí také a zejména v pojetí ústřed­
ních postav a v J e j i c h životním p o c i t u * Nyní zajímá L a l i c e i e vás 
ho nejvíc podíl osamocenosti na odlidSténi človéka. Drtivá suges-
t i v i t a , s Jakou a u t o r rozehráví- zejména v posledních dvou částech 
c / k l u Jtdno Jediné téma - hledaní světla v temnotách - má v c e l o ­
světovém kulturním k o n t * r t u obdobu snad Jenom ve zfilmovaných 
"Kanálech" Poláka Andrzeje Vajdy. Sledujme váak rozdíly ve výsled­
ném účinu. U Lsllée Jsme totiž svědky úsilí překonat v uměleckém 
díle t r a g i c k o u osudovost Individuálního lidského údělu a dobrat se 
čelist v i j 81 i l v o t n l d i a l e k t i k y - "uvidět hrůze přes rameno", aby­
chom s l poslouílll citátem z Jiného Jugoslávského a u t o r a | n i k o l i 
ovéen vyústěním Jednotlivých příběhů a osudů, kde skoro vždycky 
číhá smrt, a l e f i l o z o f i c k y a z našich p o z i c domyšlenou p e r s p e k t i ­
vou celého c / k l u , která přesahuje obzor Lallóových "odcizených" 
partyzán"). 

i Mlecká "nadhodnota" Jugoslávské protifašistické l i t e r a t u r y > 

které proráží semgplsné 1 časové h r a n i c e a rozšiřuje sféra Jejího 
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působeni a v l i v u i o Čtenáře, ochotné naslouchat, třebaže j e j i c h 
Individuální 1 MrtoricJcá životni zkušenost byla v mnohém odliš­
ná, Je výslednici objektivačnlho procesu, v němž se konkrétní zá­
žitky a neopakovatelné osudy stávají podobenstvím o smyslu revo-. 
luce v živote celých společenských tříd, národních společenství 
i človéka-Jedlnce. A prévS tato mnohostranné dialektika - časové­
ho a nadčasového, společenského a soukromého, společensky konkrét­
ního a obecní lidského - v nejlepších dílech moderní Jugoslávské 
literatury je hodna nejen čtenářského podivu, ale 1 pozorného 
studia. 

poznámky 

1/ Srov. Miroslav E r 1 e i a , Literatura dnes, Světová l i t e r a t u ­
ra 3 71958/ č .2 , str. 169-1P-*. 

2/ Srov.Pavle Z o r i c , Současný srbský rcmén, Plamen 7 /I965/ 

č.10, str. 
3/ Srov. Fran P e t r e , Okvir književnosti med oběma vojnana,in: 

Pogovorí o jeziku in slovstvu, Tíaribor 1955i 13-26. 

4/ Srov. Vihailo L i l i í , Zlé Jaro, Praha 1958, str.4 - 5 . 

The literatuře of the period of the People's Liberation 
Struggle s t i l l awaits a tborough historian. This informative 
introduction i s only a necessary connection between the l i t e r a ­
tuře previous to World TTar II and present-day literatuře. P a r t i -
san literatuře, that uniquely Yugoslav bridge between the two pe-
riods, with i t s subject matter of relentleas fighting, war mise-
ry and hardship, occupation, and the nightmarish a t r o c i t i e s i n 
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f a s c l s t c o n c e o t r a t l o n campi w l l l c o n t l m i e b e l u g ona o f t h t b a s l c 
spolče« oř s u b j e c t - n - t t e r , movlng t h e l l v l n g wheel o f contemporary 
l i t e r a t u r e * I t v l l l - g o on b e i n g a s u f f i c i e n t l y prominent C r e a t i v e 
p r e o c c u p a t l o n f o r as l o n g as t h e r e l s a Yugoelav literatuře and 
a Ywroslav tongue s s l t s e s s e n t l a l medium. The v r l t e r s o f Y u g o a l a v l * 
dlsproved t he s n d e n t L a t i n s a y i n g i n t e r arma s l l e n t nusae, f i g h -
t l n g as members o f p a r t l s a n detacbments and b r i g a d e s , but a l s o 
through t h e i e r w r l t l n g . 


